
 

 
 
 
 

ΟΔΗΓΙΕΣ ΧΡΗΣΗΣ 
USE INSTRUCTIONS 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
ΑΕΡΟΚΟΥΡΤΙΝΑ 

ΜΟΝTΕΛΟ/MODEL: 
PRAC-80630/PRAC-80631 /PRAC-80632 

 
 

Παρακαλούμε διαβάστε προσεκτικά όλες τις οδηγίες χρήσης πριν την 
χρήση της συσκευής και φυλάξτε τις για πιθανή μελλοντική χρήση. 

Please read all instructions carefully before using the product and 
keep it for possible future reference. 
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Η εταιρεία BUY WAY A.E. σας ευχαριστεί για την αγορά του νέου ανεμιστήρα . Οι 
οδηγίες χρήσης που κρατάτε στα χέρια σας θα σας βοηθήσουν να συναρμολογήσετε και να την 
θέσετε σε λειτουργία πιο εύκολα. Παρακαλούμε πριν τη χρήση της συσκευής διαβάστε 
προσεκτικά τις οδηγίες χρήσης και κρατήστε τες σε ασφαλές μέρος για μελλοντική χρήση. 

Ως ένα από τα νέα κορυφαία προϊόντα για μοντέρνα διακόσμηση, η αεροκουρτίνα συνδυάζεται 
επίσης με το κλιματιστικό. Συνήθως μπορείτε να το βρείτε εγκατεστημένο στις εισόδους σούπερ 
μάρκετ, θεάτρων, αιθουσών συσκέψεων, ξενοδοχείων, καθώς και σε αίθουσες γραφείων και 
αποθηκών για την αποφυγή σκόνης, κουνουπιών, ζεστού αέρα κτλ. 

 
2. ΔΙΑΣΤΑΣΕΙΣ ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗΣ & ΤΑΥΤΟΠΟΙΗΣΗ 

 

 

 
 

 

MODEL A B C D E F G H 

PRAC-80630 910 420   
65 

 
80 

 
142 

 
187 

 
190 PRAC-80631 1212 420 

PRAC-80632 1515 420 
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3. ΟΔΗΓΙΕΣ ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗΣ 
ΣΗΜΕΙΩΣΗ: Συνιστάται η εγκατάσταση της συσκευής σε ελάχιστο ύψος 
τουλάχιστον 2,3 m από το δάπεδο και μέγιστο ύψος 3,5 m 
Πριν από την εγκατάσταση, εφαρμόστε την αναγραφόμενη τάση και συχνότητα ρεύματος και, 
στη συνέχεια, ακολουθήστε τις παρακάτω οδηγίες κατά την εγκατάσταση της αεροκουρτίνας. 

3.1 Εγκαταστήστε τη μονάδα σε ένα 
ανθεκτικό μέρος για να αποφύγετε τυχόν 
κούνημα, κραδασμούς ή θόρυβο. Η μονάδα 
πρέπει να στερεωθεί με ασφάλεια. 

3.2 Εγκαταστήστε τη μονάδα μέσα στο 
δωμάτιο. 

 
 

IN 
 

INDOOR 
 

 

 

 
 

3.3 Μην τοποθετείτε τη μονάδα πολύ 
χαμηλά, τουλάχιστον 2,3 μέτρα από το 
έδαφος. 

3.4 Όταν η είσοδος είναι ευρύτερη από 
τη μονάδα, συνιστάται η παράλληλη 
εγκατάσταση δύο ή περισσότερων 
μονάδων. Σε αυτή την περίπτωση, 
παρέχετε κενά 20-40 mm μεταξύ των 
μονάδων. 

 
20~40mm 

2.
3m
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3.5 Μην αφήνετε κενά μεταξύ της μονάδας 
και του τοίχου. Όταν το κρεμάτε από την 
οροφή, χρησιμοποιήστε τα κλειστά 
στηρίγματα οροφής.. 

3.6 Μην εγκαθιστάτε τη μονάδα σε μέρος 
όπου πιτσιλίζεται από νερό, εκτίθεται σε 
υπερβολικό ατμό, εκρηκτικό αέριο ή 
διαβρωτικό αέριο 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
4. ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗ 

4.1.1 Αφαιρέστε την πλάκα στερέωσης. 
Ξεβιδώστε τις σταθερές βίδες στο πίσω 
μέρος του κύριου σώματος για να 
αφαιρέσετε την πλάκα στερέωσης. 

4.1.2 Στερεώστε τα μπουλόνια στη σωστή 
θέση (Αποφασίστε τη θέση με την πλάκα 
στερέωσης.) 

13-15 mm 70 mm 

φ
4
0
-
50
mm
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Εγκατάσταση σε ένα ξύλινο ή ξηρό τοίχο 
 

4.1.4 Τοποθετήστε το κύριο σώμα 
Τοποθετήστε το κύριο σώμα στο πάνω 
άκρο της πλάκας στερέωσης και σφίξτε το 
όπως φαίνεται. 

 

 

 

 

 

MOUNTING PLATE 

4.1.3 Τοποθετήστε την πλάκα στερέωσης 

 
 
 
 
 
 

 
WOODEN SCREW 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4.2.1 Στερεώστε την πλάκα στερέωσης στις σω- 4.2.2 Συνεχίστε σύμφωνα με το βήμα 4  
στές θέσεις με τη βίδα στερέωσης παραπάνω 
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M
AX
.1
00
 m
m 

Κρεμαστό από το ταβάνι 
 

4.3.1 Αφαιρέστε την πλάκα στερέωσης από 
το κύριο σώμα (Ίδιο με το βήμα) 

 

 

4.3.2 Στερέωση βραχιόνων οροφής όπως  
το Σχ. 

 
 

 
WASHER 

SPRING WASHER 

NUT  

4.3.3 Τοποθετήστε την πλάκα στερέωσης  
στα στηρίγματα οροφής και εξασφαλίστε 
μια ασφαλή στερέωση με τη χρήση των 
μπουλονιών. Χρησιμοποιώντας τα 
στηρίγματα οροφής για να κρέμονται από 
την οροφή, η θέση της πλάκας τοποθέτησης 
μπορεί να ρυθμιστεί στο όριο των 100 mm 

 
 
 

WASHER 

SPRING WASHER 

NUT 
 

 
MOUNTING PLATE 

4.3.4 Κάντε το ίδιο με το βήμα Α για να  
εγκαταστήσετε το κύριο σώμα. 
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Για πάνω από το ταβάνι 

 
 

5. ΤΕΧΝΙΚΕΣ ΠΑΡΑΜΕΤΡΟΙ 
 

 
MODEL 

 
Volt. 
(V～) 

 
Freq 
(Hz) 

Max input 
power 

(W) 

Max air 
speed 
(m/s) 

Noise 
(dB) 

Air volume 
(m3/h) 

Net 
weight 

(Kg) 

 
Dimension 

(mm) 
Hi Lo Hi Lo Hi Lo Hi Lo 

PRAC-80630 
 
 
 
 

220 

 
 
 
 

50 

130 100 
 
 
 
 

10,5 

 
 
 
 

9,5 

53 51 1250 1000 7.3 910×187×190 

PRAC-80631 170 130 55 53 1800 1450 9.7 1212×187×190 

 
PRAC-80632 

 
210 

 
180 

 
56 

 
54 

 
2350 

 
1850 

 
11.1 

 
1515×187×190 

 
6. ΗΛΕΚΤΡΙΚΑ ΔΙΑΓΡΑΜΜΑΤΑ 

4.4.2 Στη συνέχεια, σωλήνωση σύμφωνα με το 
Σχ. 

4.4.1 Στερεώστε την αεροκουρτίνα όπως στη  
διαδικασία τοποθέτησης στον τοίχο από 
σκυρόδεμα. 

WIND PIPING IN 

OUT 

CEILING 

BLUE(RED、BLACK、GREEN) 

YELLOW(BROWN) 

C 

YELLOW(BROWN) 

GREY 

WHITE 

 

 

 

N 

L 

YELLOW-GREEN 
SELF-RESETTING 
THERMAL CUT-OUT 

DOUBLE SPEED SWITCH WIRING DIAGRAM 

BLUE(RED.BLACK.GREEN) 

GREY 

 

 

N 
L 

MOTOR WHITE 
 

I/O CIRCUIT 
 
 

YELLOW-GREEN 

DOUBLE SPEED INFRARED REMOTE CONTROLLED WIRING DIAGRAM 

Y
EL
LO
W
(B
R
O
WN
) 
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7. ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑ 
 Ενεργοποιήστε το διακόπτη λειτουργίας . 
 Επιλέξτε την ταχύτητα του αέρα: Υψηλή [H] 、 Χαμηλή [L] 
 Σύμφωνα με τον τόπο εγκατάστασης ρυθμίστε τα μέρη κατεύθυνσης του αέρα για να 

έχετε το καλύτερο αποτέλεσμα. 

 
ΤΗΛΕΧΕΙΡΙΣΤΗΡΙΟ 

 Πιέστε μία φορά. Η συσκευή ενεργοποιείτε στην λειτουργία υψηλής ταχύτητας. 
 Πιέστε δεύτερη φορά. Η συσκευή μεταβαίνει στην λειτουργία χαμηλής ταχύτητας. 
 Πιέστε Τρίτη φορά για απενεργοποίηση της συσκευής.  

 
 

 
8. ΠΡΟΦΥΛΑΞΕΙΣ 

α) Συνδέστε την μονάδα σε πηγή τροφοδοσίας με την ονομαστική τάση και συχνότητα που 
αναγράφονται στην πινακίδα διαβάθμισής της. 
β)  Αποσυνδέστε την πηγή τροφοδοσίας πριν από τη συντήρηση της μονάδας. 
γ)  Η τακτική συντήρηση πρέπει να γίνεται κάθε χρόνο. 
δ) Μην χρησιμοποιείτε ποτέ βενζίνη, βενζόλιο, αραιωτικά ή άλλα παρόμοια χημικά για τον 
καθαρισμό της μονάδας. 
ε)  Μην αφήνετε νερό ή υγρό να εισέλθει στον κινητήρα. 
στ) Σε περίπτωση που η συσκευή συνδεθεί σε πρίζα, οι προδιαγραφές του φις θα πρέπει να είναι 
σύμφωνες με το IEC335-1. Όταν η τροφοδοσία γίνεται απευθείας από το γραμμή ρεύματος, θα 
πρέπει να χρησιμοποιηθεί διακόπτης με κενό μεταξύ των επαφών τουλάχιστον 3 mm. 
ζ) Προκειμένου να αποφευχθεί τραυματισμός, η ηλεκτρολογική εγκατάσταση της 
αεροκουρτίνας, καθώς και οποιαδήποτε αναγκαία επισκευή σε αυτή, θα πρέπει να γίνεται μόνο 
από εξειδικευμένο ηλεκτρολόγο εγκαταστάτη. 
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Το προϊόν αυτό είναι κατασκευασμένο σε πλήρη συμμόρφωση με τις ισχύουσες 
οδηγίες της Ευρωπαϊκής Ένωσης που διέπουν ηλεκτρικές συσκευές αυτού του 

τύπου. 
 
 
 
Προστασία του περιβάλλοντος 
Εάν κάποια μέρα διαπιστώσετε ότι η συσκευή σας χρειάζεται αντικατάσταση ή δεν 
σας χρησιμεύει πλέον, σκεφτείτε την προστασία του περιβάλλοντος: 
1) Μην πετάξετε την συσκευή σας μαζί με τα υπόλοιπα αστικά απόβλητα (αυτή 

είναι και η σημασία του αναγραφόμενου συμβόλου ανακύκλωσης). 
2) Απευθυνθείτε στην Δημοτική Αρχή σας για να σας υποδείξει τα σημεία 

διάθεσης της συσκευής σας για ανακύκλωση. 
3) Διαθέτοντας την άχρηστη πλέον συσκευή σας στα σωστά σημεία ανακύκλωσης 

βοηθάτε στην προστασία του περιβάλλοντος καθώς και στην εκμετάλλευση εκ 
νέου των υλικών της συσκευής σας. 

4) Οι ηλεκτρικές συσκευές λόγω των υλικών κατασκευής τους εάν δεν διατεθούν 
σωστά μπορεί να έχουν άσχημες επιπτώσεις στο περιβάλλον και κατ’ επέκταση 
στην υγεία μας. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 

Με την εγγύηση της: 

 

 
BUY WAY Α.Ε. 

Λεωφόρος Τυρταίου 
31χλμ Αθηνών-Λαμίας 

19014 Αφίδνες 
Τηλ.: +30 210-2464214 

www.buyway.gr 
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PRODUCT INTRODUCTION 
As one of the new top-class products for modern decoration, air curtain is also matched 
with the air-conditioner. And it is installed at the entrances of supermarket, theater, 
meeting room, hotel, office room, work shop and storeroom to prevent the dust, 
mosquito and warm air, and so on. 
IDENTIFICATION & INSTALLATION DIMENSIONS (mm) 

 
 

 

 
 

MODEL A B C D E F G H 

PRAC-80630 910 420   
65 

 
80 

 
142 

 
187 

 
190 PRAC-80631 1212 420 

PRAC-80632 1515 420 
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INSTALLATION PRECAUTION 
Ensure to follow these directions for installation： 

NOTE: It is recommended to install the device at a minimum height of at least 2.3 
m from the floor and a maximum height of 3.5 m 

3.1 Please install the unit in a sturdy 3.2 Please install the unit inside the 
place to avoid any shaking, vibration or room. 
noise. The unit should be securely fixed. 
 

 

INDOOR OUTDOOR 

 

3.3 Don’t install the unit too low, no 3.4 When the entrance is wider than 
less than 2.3 meters from the ground. the unit, it is recommended to install 

two or more units in parallel. In this 
case, provide 20-40mm gaps 
between the units. 

20~40mm 

2.
3m
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3.5 Don’t allow gaps between the unit 
and the wall. When hanging it from the 
ceiling, use the enclosed ceiling 
braskets. 

3.6 Don’t install the unit in a place 
where it is splashed by water, 
exposed to excessive steam, 
explosive gas or corrosive gas. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

INSTALLATION 
A Installing against a concrete wall: 

 
 

4.1.2 Fix the bolts in the proper 
position (Decide the position with the 
mounting plate.) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

13-15 mm 70 mm 

4.1.1 Remove the mounting plate. 
Undo the fixed screws on the back of 
main body to remove the mounting 
plate. 

φ
4
0
-
50
mm
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WASHER 

SPRING WASHER 

 

 NUT 

 

MOUNTING PLATE 

4.1.3 Fit the mounting plate 4.1.4 Install the main body 
Set the main body onto the upper 
end of the mounting plate and clamp 
it as shown. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
B、Installing on a wooden or dry wall 

 

 
 
 
 
 
 

 
WOODEN SCREW 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4.2.1 Fix the mounting plate in the 
proper positions with tapping screw. 

4.2.2 Proceed as per step 4 above 
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Hanging from the ceiling 
4.3.1 Remove the mounting plate from 
main body (Same as step 4.1.1) 

 
4.3.2 Fixing ceiling brackets as Fig. 

 
 
 

 WASHER 
SPRING WASHER 

NUT 

 

 

 

4.3.3 Set the mounting plate on the 
ceiling brackets and ensure a secure 
fixing with use of the bolts. Using the 
ceiling brackets to hang from the 
ceiling, the position of mounting plate 
can be adjusted in the limit of 
100mm. 

4.3.4 Do the same as step A to install 
the main body. 

 
 
 
 
 

WASHER 

SPRING WASHER 

NUT 

 

 

MOUNTING PLATE 

M
AX
.1
00
 m
m 
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D、For above ceiling 

 
 
 
 

TECHNICAL INFORMATION 
 

 
MODEL 

 
Volt. 
(V～) 

 
Freq 
(Hz) 

Max input 
power 

(W) 

Max air 
speed 
(m/s) 

Noise 
(dB) 

Air volume 
(m3/h) 

Net 
weight 

(Kg) 

 
Dimension 

(mm) 
Hi Lo Hi Lo Hi Lo Hi Lo 

 
PRAC-80630 

 
 
 
 

220 

 
 
 
 

50 

 
130 

 
100 

 
 
 
 

10,5 

 
 
 
 

9,5 

 
53 

 
51 

 
1250 

 
1000 

 
7.3 

 
910×187×190 

 
PRAC-80631 

 
170 

 
130 

 
55 

 
53 

 
1800 

 
1450 

 
9.7 

 
1212×187×190 

 
PRAC-80632 

 
210 

 
180 

 
56 

 
54 

 
2350 

 
1850 

 
11.1 

 
1515×187×190 

 
ELECTRICAL CONNECTION 

 

4.4.2 Then pipe as per Fig. 

4.4.1Fix the air curtain as in the 
procedure for installing on the concrete 
wall. WIND PIPING IN 

OUT 

CEILING 

BLUE(RED.BLACK.GREEN) 

GREY 

 

 

N 
L 

MOTOR WHITE 
 

I/O CIRCUIT 
 
 

YELLOW-GREEN 

DOUBLE SPEED INFRARED REMOTE CONTROLLED WIRING DIAGRAM 

YE
LL
OW
(
BR
OW
N
)
 

BLUE(RED、BLACK、GREEN) 

YELLOW(BROWN) 

C 

YELLOW(BROWN) 

GREY 

WHITE 

 

 

 

N 
L 

YELLOW-GREEN 
SELF-RESETTING 
THERMAL CUT-OUT 

DOUBLE SPEED SWITCH WIRING DIAGRAM 
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OPERATION 
 Turn on the power. 
 Select the suitable speed：High[Hi]、Low[Lo] 
 According to use adjust the grate to obtain the best 

effect. 
 Turn on the power switch 

REMOTE CONTROL 
 Press one time to activate the device in Hi-speed function. 
 Press second time for the Low-speed function. 
 Press last time to deactivation the device. 

 
 
 
 

 
CAUTIONS 
a) Use the unit at the rated voltage and frequency indicated on the nameplate. 
b) Disconnect power source before unit servicing. 
c) Routine maintenance must be done every year. 
d) Never use petrol, benzene, thinners or any other such chemical for cleaning the unit. 
e) Don’t allow water or any liquid to enter the motor. 
f) When power supply comes from a socket, the plug must be in accordance with IEC335-1. When 
the power cord is connected directly to power ensure a appropriate circuit breaker is installed to 
comply with local regulations. 
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This product is in strict conformity with all the valid directives of 
European Union applying on this type of electrical appliances. 
 
Protecting the environment 

 
Should you find one day that your appliance needs to be replaced or if it 
is of no further use to you, think of the protection of the environment: 
1) Do not dispose your appliance along with the rest of the public waste 

(this is also the meaning of the shown recycling sign). 
2) Contact your Public Authorities and they will instruct you of the 

recycling centers to which your appliances must be disposed. 
3) Correct disposal of your appliance helps the protection of the 

environment as well as the recycling of the appliance components. 
4) The electrical appliances due to their construction materials, if not 

correctly disposed, may lead to environmental and furthermore health 
hazards. 

 
 
 
 
 
 
  
 

 
 

With the warranty of: 

 

 
BUY WAY S.A. 

Tyrtaiou Avenue, 
31km Athens – Lamia, 
19014 Afidnes 
Tel.: +30 210-2464214 
www.buyway.gr 


